
スイス及びリヒテンシュタインにおける新型コロナウイルス感染者数等（５月１日）並び

にスイス鉄道の５月１１日からの運行計画及び旅行中の感染防止措置について 

 

【ポイント】 

●５月１日０８：００時点、スイス及びリヒテンシュタインにおける感染者数等 

●スイス各州の感染者数 

●スイス鉄道の５月１１日からの運行計画及び旅行中の感染防止措置 

 

 

【本文】 

１ ５月１日０８：００時点（スイス連邦内務省保健庁発表）、スイス及びリヒテンシュ

タインにおける感染者数等は以下のとおりです。 

※括弧内数字は 10 万人あたりの感染者数(単位：人) 

(1)スイス 

・累計感染者数：29,622 人(前日比＋119)(346.7(当館試算)) 

・累計死亡者数：1,434 人(前日比＋12) 

(2)リヒテンシュタイン 

・累計感染者数：83 人(前日比±0)(216.3) 

・累計死亡者数：1人(前日比±0) 

 

２ スイス各州の感染者数 

※括弧内数字は 10 万人あたりの感染者数(単位：人) 

(1) アールガウ州：1,106 人(163.1) 

(2) アッペンツェル・インナーローデン準州：20 人(123.9) 

(3) アッペンツェル・アウサーローデン準州：87 人(157.5) 

(4) ベルン州：1,758 人(169.9) 

(5) バーゼル・ラント準州：870 人(301.9) 

(6) バーゼル・シュタット準州：1,106 人(567.9) 

(7) フリブール州：1,083 人(339.8) 

(8) ジュネーブ州：5,088 人(1018.7) 

(9) グラールス州：121 人(299.5) 

(10)グラウビュンデン州：788 人(397.2) 

(11)ジュラ州：201 人(273.8) 

(12)ルツェルン州：675 人(164.8) 

(13)ヌーシャテル州：647 人(365.8) 

(14)ニトヴァルデン準州：112 人(259.1) 

(15)オプヴァルデン準州：73 人(192.9) 

(16)ザンクトガレン州：773 人(152.3) 

(17)シャフハウゼン州：75 人(91.5) 

(18)ソロトゥルン州：371 人(135.8) 

(19)シュヴィーツ州：289 人(181.6) 



(20)トゥールガウ州：346 人(125.1) 

(21)ティチーノ州：3,190 人(902.8) 

(22)ウーリ州：81 人(222.3) 

(23)ヴォー州：5,385 人(673.8) 

(24)ヴァレー州：1,831 人(532.3) 

(25)ツーク州：160 人(126.1) 

(26)チューリッヒ州：3,386 人(222.6) 

 

〇スイス連邦内務省保健庁 

新型コロナウイルス：スイス及び国際状況（随時更新） 

https://www.bag.admin.ch/bag/de/home/krankheiten/ausbrueche-epidemien-

pandemien/aktuelle-ausbrueche-epidemien/novel-cov/situation-schweiz-und-

international.html 

 

３．スイス鉄道(ＳＢＢ ＣＦＦ ＦＦＳ)運行状況及び旅行中の感染防止措置について 

(1)５月１日、スイス鉄道は、４月２７日からの運行に加え、５月１１日からのさらなる

運行再開路線を発表しました。 

・ＩＲ９０ 

ブリーク駅－ローザンヌ駅－ジュネーブ空港駅線 

⇒ほとんどの区間で通常運行 

・Ｓ４０ 

フリブール駅－ロモン駅線 

⇒全線再開 

・Ｓ８ 

パレジュー駅－パイェルヌ駅線 

⇒全線再開 

・チューリッヒ近郊路線：Ｓ１９ 

⇒全線再開 

・チューリッヒ近郊路線：Ｓ２０、Ｓ２１及びＳ２３ 

⇒いくつか運行を再開 

・ティチーノ州 

⇒ＴＩＬＯが運行拡大を計画中、詳細は後日公表予定 

(2)旅行中の新型コロナウイルス感染防止措置の実施 

スイス鉄道は、５月１１日からの運行再開に際し、列車に乗車する際の感染防止措置を

乗客に求めています。 

・可能であれば、通常混雑する朝及び夕方の通勤時間帯のご利用を避けて下さい。 

・窓口、券売機、電車の乗降時等、また、可能であれば乗車中は、お互いに距離を確保

して下さい。 

・２メートルの距離確保が困難な場合は、保健庁のガイドラインに従いマスクを着用す

ることを強くお勧めします。 

（正しいマスクの使い方に関する保健庁のサイト） 
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https://www.bag.admin.ch/bag/en/home/krankheiten/ausbrueche-epidemien-

pandemien/hygiene-pandemiefall/hygienemasken.html 

（リンクは英語、他にドイツ語、フランス語及びイタリア語有） 

・列車を利用する際は、ご自身を保護するもの（マスク等）をご用意下さい。 

・５月１１日から鉄道を利用される方々は、以下の駅にある衛生センターを無料でご利

用できます。 

バーゼルＳＢＢ駅、ベリンツォーナ駅、ベルン駅、ジュネーブ駅、ローザンヌ駅、ロカ

ルノ駅、ルツェルン駅、チューリッヒ中央駅 

・スイス鉄道駅の待合室は、引き続き閉鎖を予定しています。 

 

〇スイス鉄道 

コロナウイルスに係る制限（５月１日更新） 

https://news.sbb.ch/artikel/95750/coronavirus-grosse-einschraenkungen-im-

bahnverkehr（ドイツ語） 

https://news.sbb.ch/artikel/96331/coronavirus-severe-restrictions-to-swiss-

rail-travel（英語） 

 

 

（参考） 

〇在スイス日本国大使館 

・新型コロナウイルス感染症特設ホームページ（随時更新） 

https://www.ch.emb-japan.go.jp/itpr_ja/coronavirus_ja.html 

・各州における新型コロナウイルス感染症関連情報 

https://www.ch.emb-japan.go.jp/itpr_ja/11_000001_00066.html 

 

〇在ジュネーブ領事事務所 

（ジュネーブ州、ヴォー州、ヴァレー州及びティチーノ州） 

https://www.geneve.ch.emb-japan.go.jp/itpr_ja/11_000001_00065.html 

 

 

〇外務省（海外安全ホームページ） 

https://www.anzen.mofa.go.jp/ 

 

〇法務省（海外からの入国や入国審査に関する情報） 

http://www.moj.go.jp/hisho/kouhou/20200131comment.html 

 

〇厚生労働省（新型コロナウイルス感染症について） 

https://www.mhlw.go.jp/stf/seisakunitsuite/bunya/0000164708_00001.html#Q&A 

 

〇在留届及び「たびレジ」への登録のお願い 

・在留届（３か月以上滞在する方）  
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https://www.ezairyu.mofa.go.jp/RRnet/index.html 

・「たびレジ」（３か月未満の旅行や出張などの方） 

https://www.ezairyu.mofa.go.jp/tabireg/index.html 

 

〇在留届を提出されている方がスイスから転出する場合又は既に転出された場合 

帰国・転出届 

https://www.ezairyu.mofa.go.jp/RRnet/residencereport/login 

 

 

（連絡先） 

〇在スイス日本国大使館 領事班 

電話：031 300 2222 

Fax ：031 300 2256 

メール：consularsection@br.mofa.go.jp 

ホームページ https://www.ch.emb-japan.go.jp/itprtop_ja/index.html 

 

〇在ジュネーブ領事事務所 

（ジュネーブ州、ヴォー州、ヴァレー州及びティチーノ州にお住まいの方） 

電話：022 716 9900 

Fax ：022 716 9901 

メール：consulate@br.mofa.go.jp 

ホームページ：https://www.geneve.ch.emb-japan.go.jp/itprtop_ja/index.html 
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